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GİRİŞ 

Mülkiyeti saklı tutma sözleşmesi, kural olarak satım sözleşmesiyle bir-
likte akdedilmek suretiyle sözleşme konusu malın zilyetliğinin karşı tarafa 
geçirilmesine karşın mülkiyetin geçişinin belirlenen bir şartın (bedelin 
ödenmesi) gerçekleşmesine kadar satıcıda saklı kalmasını yahut zilyetliğin 
devri ile mülkiyetin devri gerçekleşse bile, şartın gerçekleşmemesi halinde 
mülkiyetin satıcıya geri dönmesini sağlayan bir sözleşmedir. İlk durum 
şartın geciktirici nitelikte olmasının; ikinci durum ise şartın bozucu nitelik-
te olmasının bir sonucudur. 

Özellikle şartın geciktirici nitelikte olduğu hallerde satıcı, bedel borcu-
nun ödenmemesi riskine karşı mülkiyet hakkını koruyabilmesi sayesinde 
bedel alacağını teminat altına alabilmektedir. Nitekim verilen bu teminatın 
kaynağını temel bir ayni hak olan mülkiyet hakkına dayanması, bu sözleş-
meyi diğer teminat sağlayan hukuki ilişkilerden pozitif anlamda ayırmak-
tadır. Zira malın alıcı tarafından kötü niyetle bir başkasına devredilmesi 
yahut alıcının alacaklıları tarafından yapılan icra takip işlemleri sonucunda 
alıcının iflası yahut malın haczedilmesinde, satıcının korumuş olduğu 
mülkiyet hakkı, malı geri alabilmesini sağladığından önemli avantajları 
bulunmaktadır. Alıcı ise, henüz bedel borcunu ödememesine rağmen söz 
konusu malın zilyetliğini devraldığından, malı fiilen kullanarak gelir elde 
edebilmektedir. Alıcı elde edeceği bu gelir sayesinde bedel borcunu ifa 
edebildiğinden, bu sözleşme alıcı açısından da geniş anlamda bir kredi 
işlevi görmektedir. Yine alıcının satım sözleşmesindeki yükümlülüklerini 
yerine getirdiği müddetçe, satıcı aleyhine yapılan icra takip işlemlerinden 
etkilenmemesi alıcı lehine de bir güvence sağlamaktadır. 

İşte mülkiyeti saklı tutma sözleşmesi, iki taraf için de sağladığı bu fay-
dalar nedeniyle, bedel borcunun peşin olarak ödenmediği milletlerarası 
taşınır mal satım sözleşmelerinde sıklıkla başvurulan bir teminat aracıdır. 
Ne var ki mülkiyeti saklı tutma sözleşmesinin bu önemine karşın sözleş-
meye ilişkin milletlerarası hukukta yeknesak bir düzenleme bulunmamak-
tadır. Bunun sebebi, taşınır mal satımının düzenlendiği milletlerarası söz-
leşmelerde mülkiyete ilişkin meselelerin kapsam dışı bırakılmasıdır. Dola-
yısıyla yabancılık unsurlu mülkiyeti saklı tutma sözleşmesinden çıkan ihti-
laflarda ulusal kanunlar ihtilafı kuralları önemini korumaktadır. 
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Mülkiyeti saklı tutma sözleşmesinin bedel borcunun peşin olarak 
ödenmediği satım sözleşmelerinde sıklıkla başvurulan bir teminat aracı 
olmasına karşın, sözleşme iç hukukumuzda yeterli kapsamda düzenlen-
memiştir. Dolayısıyla uygulanacak hukukun Türk hukuku olması halinde 
uyuşmazlığın nasıl çözüleceği de bir o kadar önem taşımaktadır. Bu sebep-
le çalışmamızın birinci bölümünde sözleşmenin Türk maddi hukuku açı-
sından durumu ayrıntılı olarak ele alınmıştır. 

Kanun koyucunun iç hukukta mülkiyeti saklı tutma sözleşmesine olan 
bu yaklaşımı, Türk dış hukukunda da paralellik göstermiştir. Öyle ki Türk 
hukukunda sözleşmeye uygulanacak hukuka yönelik herhangi bir bağlama 
kuralı bulunmamaktadır. Dolayısıyla bu kayıt ile satılan bir malın Türki-
ye’ye gelmesi halinde, mülkiyeti saklı tutma sözleşmesine uygulanacak 
hukuktaki belirsizlik, teminat ilişkisinin belirsizliğine yol açacaktır ki bu 
durum milletlerarası ticareti sekteye uğratacaktır. 

Bu belirsizliğe bir çözüm getirebilmek amacıyla çalışmamızın ikinci 
bölümünde ele aldığımız mülkiyeti saklı tutma sözleşmesine uygulanacak 
hukuk meselesi, ilk olarak, kanunlar ihtilafı hukuku ve metodolojisi hak-
kında kısaca bilgi verilmesini gerektirmiştir. Zira yabancılık unsurlu ilişki-
lerde hakimin kanunlar ihtilafı kuralları aracılığıyla uygulanacak hukuku 
doğru olarak belirlemesi ancak belirli bir metodolojinin takip edilmesiyle 
mümkündür. Bu sayede ileride sözleşmeye uygulanacak hukuku belirler-
ken takip edilen metodolojinin kaynağı hakkında da bilgi verilmeye çalı-
şılmıştır. 

Mülkiyeti saklı tutma sözleşmesi kural olarak bir satım sözleşmesiyle 
birlikte akdedilmekte ve bu sözleşmeyle birlikte mülkiyetin geçişi geciktiri-
ci ya da bozucu bir şarta bağlanmaktadır. Dolayısıyla yalın bir taşınır mal 
satımında mülkiyetin geçişine uygulanacak hukuk ile mülkiyeti saklı tutma 
sözleşmesine uygulanacak hukukun yakın bir ilişkisinin bulunduğu bir 
gerçektir. Bu sebeple kanunlar ihtilafı hukuku ve metodolojisine ilişkin 
açıklamalarımızdan hemen sonra, milletlerarası taşınır mal satımında mül-
kiyet hakkına uygulanacak hukuk konusu ele alınmıştır. 

Mülkiyeti saklı tutma sözleşmesine uygulanacak hukuku açıkladığı-
mız son kısımda ise, ilk olarak sözleşmenin karşılaştırmalı hukuktaki du-
rumu hakkında kısaca bilgi verilmiştir. Bu sayede mülkiyeti saklı tutma 
sözleşmesine uygulanacak hukuka göre değişebilecek hususlara dikkat 
çekilmeye çalışılmıştır. Yine bu başlıkta mülkiyeti saklı tutma sözleşmesine 
uygulanacak hukuk konusunda karşılaştırmalı hukukta nasıl bir yaklaşı-
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mın benimsendiği ile ilgili de bilgi verilmiştir. Karşılaştırmalı hukukta söz-
leşmenin hukuki durumu bu şekilde tespit edildikten hemen sonra ise, 
Türk hukukuna göre mülkiyeti saklı tutma sözleşmesine uygulanacak hu-
kuka yönelik açıklamalarda bulunulmuştur. 

Uyuşmazlığın çözümünde statü değişikliği halinin var olup olmama-
sına göre farklı bir çözümün benimsenmesi sebebiyle, mülkiyeti saklı tutma 
sözleşmesinin esasına uygulanacak hukuk, malın milletlerarası taşımaya 
konu edilip edilmemesine göre bir ayrıma tabi tutularak incelenmesini 
gerektirmiştir. 

Sözleşmenin ülkeden ülkeye değişen şekli şartları sebebiyle, sözleşme-
nin şekli geçerliliğine uygulanacak hukuk, belki de konunun en önemli 
kısmını oluşturmaktadır. Zira uygulanacak hukuka göre, sözleşmenin şekle 
aykırılığı sebebiyle geçersizliği gündeme gelebilir ki bu durum, sözleşmey-
le sağlanmak istenen güvencenin hüküm ifade etmemesi sonucunu doğu-
racağından şekle uygulanacak hukukun tespiti, son derece önemlidir.  

Sözleşmenin şekli geçerliliği açısından önem teşkil eden bir diğer me-
sele ise, uygulanacak hukuka göre geçerli kabul edilen sözleşmenin, kamu 
düzeni veya doğrudan uygulanan kural müdahalesi sebebiyle geçersiz 
kılınıp kılınamayacağıdır. Zira Türk hukukunda mülkiyeti saklı tutma söz-
leşmesi, sıkı şekil şartlarına tabi tutulmuştur. Dolayısıyla mülkiyeti saklı 
tutma sözleşmesiyle birlikte satılan bir malın Türkiye’ye getirilmesi halin-
de, Türk hukukunda kabul edilen şekil kurallarının, yabancı hukukun uy-
gulanmasını engelleyecek bir niteliğe sahip olup olmadığının belirlenmesi 
gerekmektedir. 
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